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Product Description:
     Class 2 product.

IP20 Luminaire. Indoor use only.

Bulb and pendant cable are not included.

Do not use Filament bulb.

Suitable for E27 lamp. Max 10W LED 
Suggested T-type 185mm LED Bulb.
Supply voltage: 
220-240V ~ 50/60Hz

Any modification or
improper installation
releases the manufacturer
from any liability. 

Not to be treated as household waste. 
By ensuring that this
product is disposed of correctly
you will help to protect
the environment. 

Care Instructions:
Use a soft dry cloth to clean.
Do not use any cleaners with chemicals 
or harsh abrasives.
Avoid using water.

Important: 
Please retain this instruction
leaflet for future reference.
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Description du produit:
    Produit de classe 2.

Luminaire IP20. Usage intérieur 
seulement. 
L’ampoule et le câble de suspension ne 
sont pas fournis.
N’utilisez pas d’ampoule à filament.

Convient pour aux ampoules 
E27. LED 10 W max. 
Ampoule LED 185 mm de type T 
suggérée.
Tension d’alimentation: 
220-240 V ~ 50/60 Hz

Toute modification ou installation 
incorrecte dégage le fabricant de toute 
responsabilité. 

Ne doit pas être traité comme un déchet 
ménager. En veillant à ce que ce
produit soit éliminé correctement,
vous contribuerez à la protection
de l’environnement. 

Conseils d’entretien:
Utilisez un chiffon doux et sec pour le 
nettoyer. N’utilisez pas de nettoyants 
contenant des produits chimiques ou 
des abrasifs puissants. Évitez d’utiliser 
de l’eau.

Important: 
Conservez cette notice d’utilisation
pour toute référence ultérieure.

Descripción del producto:
    Producto de clase 2.

Luminaria IP20. Únicamente para uso 
interior. 
Bombilla y cable colgante no incluidos.
No utilice bombillas de filamento.

Apto para lámpara E27. LED máx. 10 W 
Se recomienda una bombilla LED tipo T 
de 185 mm.
Tensión de alimentación: 
220-240 V ~ 50/60 Hz

Cualquier modificación o
instalación inadecuada 
liberará al fabricante
de cualquier responsabilidad. 

No debe tratarse como residuos 
domésticos. 
Si se asegura de que este 
producto se desecha correctamente, 
ayudará a proteger 
el medioambiente. 

Instrucciones de mantenimiento:
Limpie con un paño suave y seco.
No utilice productos de limpieza con 
agentes químicos o abrasivos fuertes.
Evite el uso de agua.

Importante: 
Conserve este folleto
para futuras consultas.

Produktbeschreibung:
    Produkt der Klasse 2.

IP20-Leuchte. Nur für den Innenbereich.

Glühlampe und Kabel zur Aufhängung 
sind nicht im Lieferumfang enthalten.

Verwenden Sie keine Glühbirne.

Geeignet für E27-Lampe. Max. 10-W-LED 
Empfohlen: 185-mm-LED-Glühbirne vom 
T-Typ.
Versorgungsspannung: 
220–240V~ 50/60Hz

Jede Änderung oder unsachgemäße 
Installation stellt den Hersteller von
jeglicher Haftung frei. 

Nicht als Hausmüll zu behandeln. 
Indem Sie dafür sorgen, dass dieses
Produkt ordnungsgemäß entsorgt wird,
leisten Sie einen Beitrag
zum Schutz der Umwelt. 

Pflegehinweise:
Verwenden Sie zum Reinigen ein weiches 
trockenes Tuch. Verwenden Sie keine 
Reinigungsmittel mit Chemikalien oder 
aggressiven Scheuermitteln. Vermeiden 
Sie die Verwendung von Wasser.

Wichtig: 
Bitte bewahren Sie diese Anleitung
zum Nachlesen auf.
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Pass the frame stretcher 
assembly through the large 
hole in shade, and hook into 
the first set of loops. Extend 
the shade by pulling down 
on the ring at the bottom of 
the shade. 
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Faites passer le câble dans 
la fente du trou central du 
cadre de montage.
Raccordez le cadre de 
montage à l’extension de 
cadre, en veillant à ce que la 
partie supérieure des tiges 
passe à travers les trous du 
cadre de montage.
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Pase el marco del extensor 
a través del orificio grande 
de la pantalla y engánchelo 
en el primer conjunto de 
bucles. Extienda la pantalla 
tirando hacia abajo del anillo 
situado en la parte inferior 
de la pantalla.
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Führen Sie die Rahmens-
treckerbaugruppe durch das 
große Loch im Schirm und 
haken Sie sie in den ersten 
Satz Schlaufen ein. Ziehen 
Sie den Schirm nach unten, 
indem Sie den Ring an der 
Unterseite des Schirms nach 
unten ziehen.
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Pass the cable through the slot in 
the central hole of the mounting 
frame.
Connect mounting frame to frame 
extender, ensure the top of the 
rods have passed through the 
holes in mounting frame.

FR

Faites passer le câble dans la 
fente du trou central du cadre de 
montage.
Raccordez le cadre de montage à 
l’extension de cadre, en veillant à 
ce que la partie supérieure des 
tiges passe à travers les trous du 
cadre de montage.
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Pase el cable por la ranura del 
orificio central del marco de 
montaje.
Conecte el marco de montaje al 
extensor de marco, asegúrese de 
que la parte superior de las 
varillas haya pasado a través de 
los orificios del marco de montaje.
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Führen Sie das Kabel durch den 
Schlitz in der zentralen Bohrung 
des Montagerahmens.
Verbinden Sie den Montagerah-
men mit dem Rahmenverlängerer 
und stellen Sie sicher, dass die 
Oberseite der Stangen durch die 
Löcher im Montagerahmen 
geführt wurden.
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Thank you for choosing 
this light from the 
Rubin collection by 
Matthew Hilton.

Please read the entire 
instructions. For more 
information about us 
and about Matthew 
Hilton products, 
visit our website at 
casefurniture.com
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Merci d’avoir choisi ce 
luminaire de la collection 
Rubin de Matthew Hilton.

Veuillez lire toutes les 
instructions. Pour en savoir 
plus sur nous et sur les 
produits Matthew Hilton, 
visitez notre site web à 
l’adresse 
casefurniture.com.
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Gracias por elegir esta 
lámpara de la colección 
Rubin de Matthew Hilton.

Lea todas las instruc-
ciones. Si desea más 
información sobre 
nosotros y sobre los 
productos Matthew 
Hilton, visite nuestro 
sitio web casefurni-
ture.com
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Vielen Dank, dass Sie sich 
für dieses Licht aus der 
Rubin-Kollektion von 
Matthew Hilton entsch-
ieden haben.

Bitte lesen Sie die gesamte 
Anleitung. Weitere Informa-
tionen über uns und über 
Matthew-Hilton-Produkte 
finden Sie auf unserer 
Website unter 
casefurniture.com
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Attach lamp holder to frame 
extender, then fit lamp to 
lamp holder.

Lamp (bulb): 
E27 LED, Max 10W.
Suggested T-type 185mm 
LED Bulb.
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Fixez le support de lampe à 
l’extension de cadre, puis 
installez la lampe sur ce 
support.
Ampoule : 
LED E27, 10 W max.
Ampoule LED 185 mm de 
type T suggérée.
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Fije el portalámparas al 
extensor del marco y, a 
continuación, coloque la 
lámpara en el portalámparas.
Lámpara (bombilla): 
E27 LED, máx. 10 W.
Se recomienda una bombilla 
LED tipo T de 185 mm.
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Befestigen Sie die Lampenfas-
sung am Rahmenverlängerer 
und montieren Sie die Lampe 
dann an der Lampenfassung.
Glühlampe: 
E27-LED, max. 10 W.
Empfohlen: 185-mm-LED-Glüh-
birne vom T-Typ.


